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Cmamea noceaweHa HeKoMopbIM YacmMHbIM 80NPOCAM 2/1A2071bHO20 C/108000pa-
308aHUA 8 OU20PCKOM OudsieKme 0CemuHCKo20 A3bIKA. Ha ce200HAWHUU OeHb 8 060ux
duanekmax 0CemUHCKO20 A3bIKd, KK 8 UPOHCKOM, MAK U OU20pCKOM, onpedesieHbl mpu
OCHOBHbIX CNOCOOA 06PA308aHUS 2/1020/108: NPEPUKCAbHBIU, dHAMUMuUYeckud, npeguk-
canbHo-aHanumuyeckul. Hacmosuwee ucciedo8aHue NOCBAUWEHO aHAIUMUYecKomMy U
nNpeguKCcanbHo-aHaauUMuU4YeckoMy cnocoby c108006pa308aHUSA 2/1020/108 8 OU2ZOPCKOM
duanekme 0CEMUHCKO20 A3bIKA. AKMyasibHOCMb UCC/Ie008aHUA 00yc/108/1eHa 803padc-
Marouwum UHMepecom 8 cospemMeHHoU JTUH2BUCMUKE K pas/iuyHbIM 80NPOCAM 2pamMMa-
MUKU UPAHCKUX A3bIKOB. B nociiedHue 20061 N0ABUIOCL 00OCMAMOYHO 60/TbLIOe KOoNluYe-
€mgo pabom, NnocesWeHHbIX COBPeMeHHOMY COCMOSHUK 0CeMUHCKOo20 A3bikd. Mexoy
mem MHo2ue 80NPOChI, CBA3AHHbIE C OCEMUHCKUM 2/1320/10M, He00OCMAMOYHO Ucc/1e00-
8aHwbl. Takxe ciedyem ommemums, Ymo 60/1bWIUHCMBO Cyecmsyrowux pabom noces-
WeHbl UPOHCKOMY 0CeMUHCKOMY, OU2OpCKULi Mamepuarsn 8 Hux 0demcs 1ulb 8 Kadecmae
unarcmpayuli K mem usiu UHbIM meopemuyeckum 8blKiaokam. HogusHa ucciedosaHus
3akni4aemca 8 mom, ymo paboma npedcmassisiem cobol nepsyro noneimky onpederse-
HUS €108006pazosamesibHbix Moodesieli AHAIUMUYecKo20 U NpepuKCanbHO-aHaaumu-
YecKo20 2/1a20/1bHO20 C/108006PA308AHUSA 8 COBPEMEHHOM OU20PCKOM, pacCMOMpPeHUs
ux munosoauu u ocobeHHocmel )yHKUUOHUPOBAHUSA 8 XUBoU peyu Hocumerel. Llenbto
ucce008aHUsA A8/IAemMcsa onpedesieHUe OCHOBHbIX C/108006pa308amesibHbIX Modesnel
aHaIUMUYeCcKo20 U NpepuKCanbHO-AHAIUMUYeCKoz20 C/108000pA308aHUA 2/1020/1a 8
OuzopckoM dudsiekme 0CemuHCKo20 A3bikd. OCHOBHble MemoObl UCC1e008aHUSA — ONU-
camesibHbIl Memood, CmpyKmypHbili Memod, munosiozuyeckuli Memoo, Memoo KOM-
NOHeHMHO020 aHasnu3a, Memood hopmanusayuu, UHMpocnekKmusHsIli Memood. Cmpyk-
MmypHo-munosoeudeckuli aHaau3 cnoHMaHHol peyu Hocumerseli OU20PCKO20 NOKA3aJl,
umo aHanumuyeckuli u npeguKcanbHO-aHaIUMuUYeckul cnocobel c108006pa308aHuA
2/10207108 NPoAsAAM ceba 00CMAMOYHO NPOOYKMUBHO 8 CO8PEMEHHOM OU20PCKOM.
Kpome 3moe2o, ucxo0s u3 1eKCUKo-2pammamuydeckoli NpUHAOeXHOCMU UMeHHOU KOM-
NOHeHMbI AHAIUMUYECKO20 2/1a20/14, MOXHO 8bI0e/IUMb makue c/108006pazosameriob-
Hble MOOesIU, Kak UMA cywecmaumerbHoe + 21a2on (kaenun «0esame», un «6bimo»); UumMsa
npunazamerneHoe + enazon (kaenun «0esname», un «6bime»); Hapeyue + enazon (kaenun
«0es1iamb», Un «bbimb»); nepugpacmuyeckue hopmel 271a20/4.

Knioueewle cnoea: ocemuHckuli A3vbIK, OU2OPCKUL dudnekm, 21azos, aHaaumuye-
cKuli cnocob c/108006pa308aHUA, NPepUKCATbHO-aHAaIUMu4eckuli cnocob coeoobpa-
3080HUS.

Ana untnpoBaHua: Lannazoea M.H. Tunel u cmpykmypa aHanumu4eckux 2/1a20-
7108 8 OU20PCKOM Oudsiekme ocemuHcko2o A3vika // KAVKAZ-FORUM. 2024. Bein. 20 (27).
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Bsenenne

B coBpeMeHHOIT TMHIBUCTHKE, KAK OT€YECTBEHHOI, TaK U 3apyOeXHOI1, Hab/io-
IaeTcs MOBBILUIEHHBI MHTEepeC K pas3IM4HbIM BOIIPOCaM I'PAMMATUKU COBPEMeH-
HOTO OCETMHCKOTO sI3bIKa. IIpy 3TOM 0co60e BHUMaHIE MIPUKOBAHO K Pa3TNIHBIM
BOIIPOCaM IJIaTO/IbHOM CUCTEMbI OCETMHCKOIO f3bIKa. JHAUUTEIbHOE KOIUYeCTBO
VICCIIEIOBAHMII TTOCBSIEHBI BOIIPOCAaM aclieKTonoruy u tunonornnu [1; 2; 3; 4; 5]. B
psife paboT OCHOBHOJI 11€/IbI0 CTABUTCS BBISIB/ICHVE YHUBEPCAMTbHbIX M YHIKATbHBIX
XapaKTepUCTUK OCETUHCKOTO rarona [6; 7; 8; 9; 10; 11]. Bospacraromum nutepecom
OTEYeCTBEHHBIX U MPAHCKVUX JIMHTBUCTOB K JaHHOMY BOIIPOCY OOYCTIOBIEHO IIOSIB-
JIeHMeM psfia MCCIel0OBaHMUI, MOCBSAILIEHHBIX CPAaBHUTEIbHO-COIOCTABUTENbHOMY
aHa/IM3y I7Iarojla B OCETMHCKOM U IIEePCU/CKOM SA3bIKAaX C LIe/IbI0 BBIABIECHNUS 00LINX
U YHMKQ/IbHBIX CTPYKTYPHO-CEeMaHTIYeCKyx dept [12; 13; 14; 15; 16].

Mexay TeM, HeCMOTpPsI Ha JJOCTaTOYHO OOJIbIIIOe KOMMYECTBO MCCIEOBAHMIL,
MHOT¥Ee BOIIPOCHI OCTAIOTCS HEPEIIeHHBIMNU U TPeOyIoT 6olee JeTanbHOrO paccMo-
tpenus. [Ipex/ie Bcero aTo OTHOCUTCS K Cepe [1aroIbHOro CI0BO0Opa3oBaHms, Iie
Ha CETOfIHAIIHMII leHb HeT eMHOTO0 IIOHMMAHMS U TePMUHOIOTMYECKOTO eINHCTBA
II0 MHOTMM BompocaM. Tak, B «IpaMMaTuKe OCETMHCKOTO f3bIKa» «...OCHOBHBIMU
criocobami c10Bo0Opa3oBaHMsI IPOM3BOHBIX I/IATOIOB OTMeYeHBL: 1) o6pasoBaHue
[JIarOJIOB TIPY ITOMOLIY YePefOBaHMs 3BYKOB, [TTABHBIM 00pa3oM, ITOCPEACTBOM dUe-
pemoBaHMs [TACHBIX B [JIATOIBHON OCHOBE; 2) 06pa3oBaHIe I7Iar0/IoB P IIOMOIIN
npeBep6OB; 3) IIaronpHOE CIOBOOOpa3OBaHe MIyTeM CTIOBOCTIOXKEHS: I/IaTOIbHbIE
($hOpMBI + BCIIOMOTATe/IbHBIN I7IATONT; MMEHHAsI OCHOBA C MIPUCTABKOI + BCIIOMOTa-
TeBHBIN [1aron» [17, 275]. B.J. AbGaeB BoiiesisieT MPOCThIE I COCTABHbIE TIATOJIBI
[18]. H.K. baraes Bbie/sieT pocTbie U CTIOKHBIE (111 cocTaBHble) rarosst [19]. ITo
muenmio H.4. TabapaeBa, B 0CeTUHCKOM sI3bIKe C/IOBOOOPA30OBaHIE [TTaTOI0B MOXET
OCYIECTB/IATLCS TPeMs OCHOBHBIMM cIocofamm: «1) mpu momoupy npesepOos; 2)
[P TOMOIIY BCIIOMOTATe/IbHOTO I/IATON K@®HbIH (T.e. aHAIUTUIECKUM CIIOCOO0M);
3) Ipy HOMOLIY BCIIOMOTIATe/IbHOTO IJIAT0JIa YbiH U IpeBepOOB (T.e. aHaIUTUYeCKUM
croco6oM B coueTaHmu ¢ npedukcaryert) [20, 132].

[naronbHOE C1OBOOOpa30OBaHIEe B JUTOPCKOM [MajIeKTe CIIel[MalbHO He paccMa-
TPUBAJIOCh, OIHAKO B CYIIECTBYIOIMX I'PaMMaTHUKaX JieJIeH) € I/1ar0/I0B IIPOMCXONUT
C IOMOIIIBIO TEPMUHOB «IIPOCTOI / cocTaBHOI» [21; 22].

Onupasce Ha IpenbIAylye TPyAbl, B JAaHHOM UCC/IENOBAHNY IIPYMMEHEHaA ClIefly-
foIIasi KIacCcuuKanysi Croco60B IIaroIbHOTO CIOBOOOpasoBanust: 1) npedukcab-
HBIIL; 2) aHAMUTUYeCKulL; 3) peduKcanbHO-aHATUTUYECKIUIL.

JaHHas CTATbs MOCBALIEHA AHAIUTUYECKOMY 1 IpeUKCaTbHO-aHAIUTNIECKO-
MY THUIIY CTOBOOOPa30BaHN [TIar0/IOB B JUTOPCKOM JiMa/IeKTe OCETUHCKOTO SI3bIKa.

LJenvto pabomoi sIBNIsIETCS OLIPefie/ieHIie OCHOBHBIX C/IOBOOOPA30BaTENbHBIX MO-
Iereil aHaIUTUIECKIX 1 TpeUKCaTbHO-aHATUTUYECKIUX [7IaT0IOB B IUTOPCKOM JiH-
aJIeKTe OCETUHCKOTO sI3bIKa.

Mamepuanom uccnedosanus TOCIYXXUIN A3bIKOBbIe JaHHBIC, B BUJE 3alucel
CIIOHTAHHOIT pedn IMaNTeKTOHOCUTEEl, COOpaHHbIE ABTOPOM B XOJI€ INa/IEKTO/IOTH -
yeckux aKcreguiuii (2023-2024 IT.) B MecTa KOMITAKTHOTO IIPO>KMBAHMsI JUTOPIIEB.
IIpn anammse Marepyana JMCIOIb30BAHbI CIEAYIOLIE Memoobl: TUHTBUCTIYECKOE
omnycaHye, KOMIIOHEHTHBIN aHA/IN3, OIIPOCHI NHGOPMAHTOB, aHKETHPOBAHIE.
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OcHoOBHas 4YacTb

AHanuTi4ecKnit crocob c1oBoobpazoBaHMs [71aroIoB MojpasyMeBaeT 06paso-
BaHMe OJIHON eIVHUIIbI IIYTEeM CIOXKeHNsI MOMTHO3HAYHOTO C/IOBA M BCIIOMOTATENb-
Horo sneMeHTa. [Tpy 5TOM BHOBb 00pa3oBaHHas eVHUIA (QYHKIVMOHUPYET B S3bI-
Ke B rpaMMarudeckolt popme nocnenHero. Ilo Muenuro H.II. A6pynmyTtanu6osa,
«...aHAJIMTYU3M B IJIATOTE MIPOSIBIISETCS B BHIPAKEHUN JIEKCMYECKOTO CIOBOOOPa30-
BaTeJIbHOTO WM/ JIEKCUKO-TPAMMATIYECKOTO 3HAYEHNMS MIPOLECCYanbHOCTI COYeTa-
HJEM OCHOBHOTO M BCIIOMOTaTe/IbHOTO KOMIIOHEHTOB» [23, 131]. IIpogykrom aHa-
JINTUYECKOTO THIIA CTIOBOOOPA30BaHISI SIB/ISIIOTCS COCTABHbIE/ CTIOXKHBIE rmarossl. [1o
muenno A.I1. BeigpuHa, «COCTaBHbIE IIATONIBI IPEICTABIISIIOT COO0IT COYeTaHe NMe-
HIU U1 T/IarO7Ia, KOTOPBIE B OT/INYNE OT COYETAHUS «IIPOCTOI IIATON + ITOIIOTHEHIE»
(1 (a, b)) obmazawT psAOM XapaKTepPHbIX YepPT: HellepeCTaBUMOCTb, HEPa3phIBHOCTb,
LeIbHOO(OPM/IEHHOCTD (B CIIydae CJIOKHOTO IVIarojia IpesepOd U OTpULIaHNe HaXo-
JATCA IIEpEN €ro VIMEHHOM KOMHOHCHTOIU/I, JINYHbIE OKOHYAaHMA NPUCOECAMHATCA K
€ro IJIarOJIbHON KOMIIOHEHTE; B C/Iy4Yae JKe COYeTaHVs IIaroia M HeohOpMIeHHOTO
JIOTIOTHEHSI TIPeBepO U OTPUIIAHNE IPUCOENMHAIOTCS HETOCPENCTBEHHO K I/IArONIY),
envHoe ynapenmue» (2 (a, b)) [6, 43].

(1) a. Zamanaj adgin hweerujnag is-kodton

ADC = GEN SG = PRV - genmatp PST 1 SG

(4I) BkycHOe 6010 IpUrOTOBWI (IIPUTOTOBMIIA)

b. Egiriddcer e miwtcebeel sagces nee keenuj

ADV = PRN = SUPER = mbicnb = NEG = gemats PRS 1 SG

CoBceM He IyMaeT O CBOMX JeliCTBUAX

(2) a. Is-hweerujnag kenun me geuj

PRV - enma gemats INF PRN = ADV

HpI/II‘OTOBI/ITI) €4y MHE HY>KHO

b. Beree ibel fee-ssagees kodton

ADV = PRN = PRV - mpicib gemats PST 1 SG

Jornro st 06 3TOM fymas (pasMbILIIsT).

B oceTnHCKOM s13BIKE BCIIOMOTAaTETbHBIM I71aTOJIbHBIM 9JIEMEHTOM, KaK IIpaBUIIO,
BBICTYHAIOT Up. keenyn | pjur. kenun «aenatb», up. wyn /| QUL un «ObITh», PeXe Up.
lasyn | pur. lasun «1) BO3UTh, IEPEBO3UTD; 2) TALUTD, TAHYTh, BOJIOYNUTD; 3) CHUMATB;
4) BecuTb; 5) YHOCUTBH (BOJOIT); B KaueCTBe BCIIOMOIaTe/IbHOTO IJIar0/Ia B COCTABHBIX
[JIArOJIaxX MePEBONUTC 10 CEMAHTIKE IMEHHO KOMITOHEHTBI».

Vcxops m3 JIeKCMKO-TpaMMaTU4eCKONM MIPUMHAIEKHOCTY VMEHHOM KOMIIOHEH-
ThbI, BbINETAOTCA HECKO/IBKO CTPYKTYPHBIX THUIIOB COCTaBHBIX I'TIaTO/I0OB.

VImsa cymecTBuTenbHoe + rmaron (keenun «menarb», un «ObITb»)

AHanmUTHYeCKMIt Ctocob I1aronbHOro CI0BOOOPa3oBaHMs, KaK OBLIO yKe CKasa-
HO BBIIIIE, TIPEAIIONIATAET COUETAHNE VIMEHN ¥ BCIIOMOTaTe/IbHOTO Iarona. Crexyer
OTMETUTD, YTO HaI/I6OHee AKTUBHO B 3TOM IIJIaHE, IIPOAB/IAET ce65{ UM CyleCcTBU-
TeNbHOE: ot keenun «Melarby», somi kaenun «KsicTbCsi», gast kenun «xanoBaTbCs»,
mast kenun «pycTUTb, NeYaIUTbCA», kataj keenun «nepe>xxuBatb, 6ECIIOKOUTHCS»
n 1.0. Ciofja ske MOXXHO OTHECTV COCTABHBIE ITIATONBI C 3BYKOIIOJPaKaTeTbHbIMU
CJIOBaMMl B POJIU MIMEHHOJ KOMIIOHEHTBL: SUm-sum kenun «ColeTb», zir-zir kenun
«OPOXKaTb», Mmur-mur keenun «MyprsIkate» U T.J. BcmomorarenbHsIln rmaron lasun
«TAIUTh» Yallle BCETO YIOTPeO/seTcss B COCTABHBIX IVIATOMIaX CO 3BYKOIOMpaka-
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TE/IbHBIMI C/IOBAaMM B KaueCTBe VIMEHHOIT yacTu [6, 45]: gupp lasun «OuTb, ynapsrs,
CTpensTh», dzeehst lasun «ypapsATb (CUIBHO)» U T.J5.

O BBICOKOIT IPOAYKTUBHOCTH JAHHON CTOBOOOPA30BATETBHOI MOJIE/N TOBOPUT
OTPOMHOE KONMMYECTBO I7IATOTIOB, MMEIIINX B KAYECTBE MMEHHOI YaCTI 3aMMCTBO-
BaHHOE 13 PYCCKOTO sI3bIKa CI0BO: p’lan keenun «manupoBatb», ripitici kenun «pe-
HeTUPOBaThb», reklamee kenun «pexnamMupoBaTb» 1 T.1.

VIMeHHast KOMIIOHEHTA B COCTABE «...CTIOXHOTO I7IarojIa YacTo GYHKIMOHUPYET
B ¢popMe KOCBEHHBIX IIajie)Xell, yalle Bcero abmaTtus (C MCXO[OM Ha -cli), alIaTuB
(-mee), sxBatuB (-ay): hudcegeej meelyn «cunbpHO cMeATbCs (OYKB. yMMpPaTh OT CMe-
Xa)», meestej maryn «gpasHutb»» [13, 74].

BcromorarenbHbli I1aron un «ObITh», KaK IPABUIIO, YIACTBYET B IpedUKCcab-
HO-aHAIUTUYECKUX [TIaroJIax: ni-ddes un «ygUBUTBCS», is-leeg un «BO3My>KaTb», Mi-
ddor un «oKaMeHeTb» I T.[I.

Kak nsBecTHO, 0OCHOBHOIT (DyHKIIMEl TIPEBEPOOB B OCETMHCKOM SI3BIKE SIBISIETCSI
Brpoo6pasymomas. OfHAaKO B OIpe/ie/IeHHbIX CUTYALSX IPeBepObI MOTYT BIUATD U
Ha CEMaHTHKY [arosa. Tak, IIaron un «ObITh», COYETasICh C TEM W/IV MHBIM IIPeBep-
60M, MOXXeT IpMoOpeTaTh pasindHble 3HAYeHNUs («CTaTh», «AEBATHCS», «KOHYATDbY,
«KoHYaTbca») (3 a, b).

(3) a. Zamanaj ustur ra-ceej

ADC = ADC = PRV 6511b 3 SG PST

Cran 60npiuym (0H)

b. Skola kast fee-ccej

NOM SG = (omenazonvras ¢popma ot keesun «cmorperb») = PRV 6b11b 3 SG PST

(OH) 3aKOHYMII IIKOTY

B crioHTaHHOIT peun AUropleB OYeHb YaCTO MOXKHO YC/IbIIIATh GOPMBI COCTaB-
HbIX I'/Iar0jioB, HOCTPOCHHI)Ie II0 MOJEIN — HpeBep6 + 3aMCTBOBaHME + BCIIOMOTa-
TenbHbliT rnaron (4 a, b).

(4) a. Hwarz duhitee in ra-padarcek kodta

ADC = NOM PL = PRN = PRV- nogapoxk genats 3 SG PST

Xopomue 1yxu eif IofgapuI

b. Ci is-p’lan kodtajtee?

PRN = PRV - mman genars 3 PL PST

Yro BbI permy (3aIIaHUPOBAIN)?

Vms npunararensHoe + raron (kenun «memnarb», un «ObITH»)

[J1arossl JaHHOTO CTTOBOOOPA30BATENIBHOTO THMIIA YKA3BIBAIOT HA [ENICTBIE MIIN
IPOLeCC, XapaKTEPUIYIOI[MeCcs] MPU3HAKOM, Ha KOTOPBIN YKa3bIBaeT MPUIaraTenb-
HOe, KaK IpaBWIO, KaueCTBEHHOe: cirg kaenun «pmenarb (cs1) ocTpbiM», nard kenun
«menathb (Cs1) >KMPHBIM / YIUTAHHBIM», futhuz kenun «genatpb (Cs1) XyAbIM; XyHeTb»
U T.J.

Psap cocTaBHBIX I71aronoB SaHHON IPYNIBI MMEET B Ka4eCTBE MMEHHO KOMIIO-
HEHTBI CyOCTAHTUBNPOBAHHOE IPH/IAraTe/IbHOE B POPMe MHOXKECTBEHHOTO UICIIa,
IIPY 3TOM IJIarOJIbl MMEIOT 3HaueHMe «He3HaYMTeNbHON MHTEHCMBHOCTI» [20, 141]:
dzeebeehtee keenun «upuxopalmBartbhCs», sejgite kaenun «boneTb», neferazgitee
keenun «6onetb», lihstite kenun «yropapubaTb» 1 T.1.

[TpedukcanbHO-aHATUTHYECKE [IATO/IBI JAHHOTO TUIIA IPUOOPETAI0T BMeCTe
C IIpeBepOOM COBEpIIECHHDI BUJ, ¥ YKa3bIBAIOT Ha HeIICTBME, JOCTUTIIEE IIpefie/a 1
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XapaKTepu3ywulieeca IIpM3HaKOM, Ha3BaHHbIM Ka49€CTBEHHDIM IIpMJIaraTe€/1bHbIM: is-
reesugd un «cTaTh KpacuBbIM (0i1)», rba-sejgee un «3abonets (6bICTPO)», fe-gade un
«OIIO30PUTBCS», is-tenkej un «CTaTb MaJIEHbKUM» U T.J.

Hapeuue + rmaron (keenun «menarb», un «6bITh»)

AHanuTu4yecKue I7aroiabl ¢ UMEHHOI KOMIIOHEHTOM B BUI€ Hap€4IMA —MaloIIpo-
AYKTVBHBIIl CTOBOOOPa30BaTe/IbHbIN THII. TeM He MeHee, HEKOTOpPbIE pasps/bl Ha-
peunit IposBAT cebs 6onee aktuBHO. CkaxxeM, Hapeuus Mecta (razme keenun
«BBIJIBUTATD BIlepen», weeleme kenun «gBurate BBepx», endemde kenun «BbiBO-
PATDb»); KONMU4ecTBeHHble Hapeuns (berce keenun «yBennausarb», cegeer keenun «1pe-
BBICUTb Mepy B 4eM-/I160, 3alITI CIMIIKOM JajIeKO B 4eM-100»); Hapedns Ipudn-
Hbl (fudencen kenun «genatb Hasno», barej kenun «genarp creluanbHO, HAa3/IO»,
meengeej kenun «genatb ¢ 0OMaHOM»).

B aHHOM THIIe COCTaBHBIX IJIAr0I0B Hanboiee MPORXYKTUBEH IMIpedUKCcaabHO-
AHAJIMTUYECKIIT CIIOCO6 CTTOBOOOpa3oBaHMs, TaK Kak IpeBepObI CIIOCOOCTBYIOT He
TOJIbKO IIEPEXOAY B COBep].HeHHbII?I BIU, HO U IIOABJIEHNIO CaMbIX pa3/IMYHbIX 3HAYE-
HUIL, IPUCYIMX TOMY UM MHOMY nipeBepOy (5 a, b).

(5) a. Ba-min-fudencen kodta

PRV-PRN-ADV=penartp 3 SG PST

Cpenan MHe Ha3JIo

b. Fe-geer cej kodtaj

PRV-ADV-PRN= penarp 3 SG PST

(Tsr) nepecrapancs

B ommcaHHBIX MpMMepax MPOJEMOHCTPUPOBAHA CHOCOOHOCTH IPAKTUYECKU
BCEX JUTOPCKUX HpeBep603 OTHENIATCA OT I7IarOJIBHOM OCHOBDI, TP 3TOM MEXAY
TJ1IarojioM n HpeBep60M MOTYT BKIIMHMBATDBCA SHK/INTUYECKNE MECTOMMEHNA U da-
cTuibl. B cocTaBHOM I1arosie BCTaBKa MPOMCXOINUT MEXKAY IIPEeBEPOOM U MMEHHOI
KOMITOHEHTOI VIV K€ MEXY MMEHHOI YaCTbhI0 1 BCIIOMOTATENbHBIM I7IaroioM [24,
421;21, 83; 9].

IlepndpacTudeckne GpopmsI rrarona

[Tepudpactudeckire GOpMBI COCTABHOTO ITIATONA . ..[IPEICTABIISIOT COOO0IT KOH-
CTPYKIMH, KOTOPBIE COCTOST U3 MIPOCTOTO M BCIIOMOTATENBbHOTO I7Iarona. B JaHHOM
CIydae pedb MJET CKOpee BCEro O pas/IMuHbIX OTIIaro/IbHbIX hopmax» [20, 142]. Tlo
muenuto H.K. Baraesa, «...00pa3oBaH1e TaKuX I7Iar0I0B IIPOMCXOANUT ABYMsI CIIO-
cobamn: 1) B KaueCTBe MIMEHHOII KOMIIOHEHTBI BBICTYIIAIOT OTIVIArOJIbHBIE (POPMBI C
cypdukcom —e; 2) B KauecTBe MMEHHOJ KOMIIOHEHTBI BBICTYIIAIOT OTI/IATO/IbHBIE
dbopmel ¢ cypdukcamu -0, -m, -cm, -ad» [19, 337].

CocTaBHbIE T/1arojibl, MMEHHAA 9aCTb KOTOPBIX ICXOOUT Ha -g@, IMEIOT, KaK IIpa-
BIJIO, 3HAYEHNE «COBEPIIACTCA HE KaKOC-HI/I6Yﬂb JIHOE ,U,'ef/lCTBI/Ie, a MMEHHO TO, 4YTO
Ha3BaHO MOTUBUPYIOLIEN 4acTbio» (6 a, b, ¢) [20, 142]: warzgee keenuj «(oH / oHa mo-
6uT)», seelfgee keenuj «<mopocut», sajgee keenuj «(oH / oHa 0OMaHbIBaeT)» U T.1.

(6) a. Cewgee kenun ez

VRB=penatp 1 SG PRS= PRN

Yxoxy s

b. Ison kosgee kenun

ADV= VRB= genarp 1 SG PRS

(4I) 3aBTpa paboraro
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c. Biccewtee kafgee kodtoncee

NOM SG= VRB=penars 3 PL PST

Manpunky TaHIeBaan

H.41. TabapaeB oTMedaeT, YTO ITIaro/Ibl OMMCBIBAEMOTO TUIIA He MOTYT 00pa3oBbI-
BaTbCA NpeUKCATbHBIM CIIOCOO0M, MICXOfiA U3 3TOTO, OHM He MOTYT UMeTb popMy
coBepIlleHHOTo Brfia. Kpome 9T0ro0, OHI He MMEIOT aKTUBHOI MHDUHUTIBHOI Gop-
MBI [20, 142]. B nporuBoBec maHHOMY yTBep>xaeHmio, H.K. Baraes He nckmouaer
BO3MOYXHOCTb ITpedUKCcalMy TaKIUX I7Iaro/oB (IIpeBepO MpUCOeANHACTCS K BCIIOMO-
raTe/IbHOMY IJIaroNy), CKaxeM feersge ba-kodton «(s1) cnpocun», igosgee fee-kkodton
«(s1) yensiman» [19, 337].

[Tepudpactuyeckue GopMsI I71arona, B KOTOPBIX MMEHHast KOMIIOHEHTa — IIPH-
JacTye MpOoLIefIIero BpeMeHu ¢ cyddukcamn -d, -t B popMe eAMHCTBEHHOTO YICIA,
MOTYT YKasbIBaTh Ha IIPU3HAK TOTO MM MHOTO AericTys (7 a, b).

(7) a. Weezzaw cud keenuj

ADC=PART=pgemnars 3 SG PRS

(OH) TsKENI0 UIeT

b. Enkard kast kenuj

ADC=PART=pgemnars 3 SG PRS

(OH) rpycTHO CMOTPUT

B cryuae, Korga mpudacTiie uMeeT MHOXKECTBEHHYIO pOpPMY, COCTaBHOIL I/Iarot
Hp]/[06peTaeT 3HAY€HI€ MHTEHCMBHOCTY, pa3HOHAIIPpABJIEHHOCTI ,[Le]?[CTBI/IH VI JKe
ero MHOTOAKTHOCTH: geestite keenuj «(oH / oHa) XKanmyeTcsi», feerstitee kaenuj «(on /
OHa) CIpaIlnBaeT», kestitee kaenuj «(oH / OHa CMOTPUT / paccMaTpuBaeT)» U T.J.

3akmoueHnne

Takum 06pasoM, B AUTOPCKOM [Ma/IeKTe OCETMHCKOTO SI3bIKa CYIIECTBYeT TPU
cr1oco6a I/1aro/IbHOrO CI0BOOOPasoBaHys: IpedUKCaIbHbII, aHATUTUYECKIIL, TIpe-
¢brKcanpHO-aHAMUTIYECKMIL. AHATUTIYECKUIT CIOCO6 CTOBOOOPA3OBAHN MIPE/IIO-
JlaraeT COefMHeHUe B OffHY IVIATO/IbHYI0 KOHCTPYKLMIO PAa3/MYHBIX YacTell pedn C
BCIIOMOTI'aT€/IbHBIM IJIarOjIOM, a Hpe(l)I/IKcaHI)HO-aHaHI/ITI/I‘-IeCKI/If;I, COOTBETCTBEHHO,
IPMCOEVHEHNE K 3TO KOHCTPYKIMN ellje ¥ HpeBepOa. AHA/IN3 aHATUTUIECKOTO
U npepUKCcaNTbHO-aHAIUTIYECKOTO THUIIOB CIOBOOOPA3OBAHMS IJIATONIOB IIOKA3asl
Ha/In4yie HeCKOIbKIX OCHOBHBIX CTTOBOOOPA30BaTe/IbHBIX MOJieIell ¢ PasHOIl CTelle-
HBIO IIPOAYKTMBHOCTI B COBPEMEHHOM JUTOPCKOM: MM CYIIECTBUTE/IBHOE + TIJ1a-
ron1 (keenun «penarb», un «ObITb»); UMs IIpUJIAraTeNnbHOE + I1aron (kenun «genarby,
un «O6BITb»); Hapeune + raron (keenun «genarb», un «ObITb»); HepudpacTUIecKue
dopmbl rarona. B aHa/MTIYeCKUX I71aro/Iax Yalle YIOTpeOuTeIeH BCIIOMOTraTe b-
HBII1 ITIar0N K@enun «ienaTb», a B IpedMKcaTbHO-aHAIUTUICCKUX Un «OBITb». [aron
lasun «ramuTb» yIOTpeO/IAeTCs PEKO, U, KaK IIPABIJIO, C 3BYKOIIOAPaXKaTeTbHBIMI
C/IOBaMI B KauyeCTBEe MMEHHOI KOMIOHEHThI. K MaJIOIIPOAYKTUBHBIM BCIIOMOTI'aTE/1b-
HBIM IIar0/IaM TaK)Ke MOXXHO OTHECTH: rajdajun «HadaTb», marun «<yOuBarthy, ivaerun
«CTAaBUTDb».

CHucok cOKpaujeHmii:

1 -1 mumo
2 - 2 nuiio
3 - 3 nmuno
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Jur. — IUTOpCKUIT a/IeKT OCETMHCKOTO A3bIKa
Wp. — MpOHCKUII AMA/IEKT OCETUHCKOTO A3BIKA
ABL - ablative (0T/10XKMTeIbHBII MTANEX)
ADC - adjective (nmst mpunararesbHoOe)
ADV — adverb (napeune)

ALL - allative (HarrpaBMUTeIbHBII TAfIEX)
GEN - genitive (poanTenbHBII TTaIeX)

INF - infinitive (nHpuUHNTUB)

NOM - nominative (MMeHUTETbHBIN TALEXK )
NEG — orpuianne

PART - participia (mpuyactue)

PL - plural (MHO>XecTBEHHOE Y1CIIO)

PRS —present (HacTosiiee Bpemsi)

PRN - pronoun (MecTonMeHue)

PRV - preverb (npesep0)

PST — past (mpouiexiiee Bpemsi)

PTCL - particle (vactuia)

SG - singular (egnHCTBEHHOE YNCTIO)

SUB - substantivum (cy6cTaHTUB)

SUPER - MecTHO-BHeNTHUI ITafiesx

VRB - verbum
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The article is devoted to some particular issues of verb word formation in the Digor
dialect of the Ossetian language. To date, in both dialects of the Ossetian language, both in
Iron and Digor, three main ways of verb formation are defined: prefixal, analytical, prefixal-
analytical. This study is devoted to the analytical and prefixal-analytical way of verb word
formation in the Digor dialect of the Ossetian language. The relevance of the study is due
to the growing interest in modern linguistics in various issues of the grammar of the Iranian
languages. In recent years, a fairly large number of works have appeared devoted to the
current state of the Ossetian language. Meanwhile, many issues related to the Ossetian
verb have not been sufficiently studied. It should also be noted that most of the existing
works are devoted to the Iron Ossetian, while the Digor material in them is given only as
illustrations to certain theoretical calculations. The novelty of the study lies in the fact that
the work represents the first attempt to determine the word-formation models of analytical
and prefixal-analytical verb word-formation in modern Digor, to consider their typology
and features of functioning in the living speech of speakers. The purpose of the study is
to determine the main word-formation models of analytical and prefixal-analytical verb
word-formation in the Digor dialect of the Ossetian language. The main research methods
are the descriptive method, the structural method, the typological method, the method
of component analysis, the formalization method, and the introspective method. The
structural and typological analysis of the spontaneous speech of Digor native speakers
showed that the analytical and prefixal-analytical methods of word formation of verbs
are quite productive in modern Digor. In addition, based on the lexical and grammatical
dffiliation of the nominal component of the analytical verb, the following word-formation
models can be distinguished: noun + verb (keenun «to do», un «to be»); adjective + verb
(kaenun «to do», un «to be»); adverb + verb (keenun «to do», un «to be»); periphrastic forms
of the verb.

For citation: Tsallagova, |.N. Types and Structure of Analytical Verbs in the Digori
Dialect of the Ossetian Language. KAVKAZ-FORUM. 2024. iss. 20 (27), pp.24-34 (In Russian).
DOI: 10.46698/VNC.2024.27.20.014

References

1. Arkadev, PM. Arealnaya tipologiya prefiksalnogo perfektiva (na materiale
yazykov Evropy i Kavkaza) [Areal typology of the prefixal perfect (based on the
languages of Europe and the Caucasus)]. Moscow, Yazyki slavyanskoi kul'tury, 2015.
352 p.

2. Tomelleri, V.S. The category of aspect in Georgian, Ossetic and Russian. Some
areal and typological observations. Faits des langues. 2009, no. 1, pp. 245-272.

3. Tomelleri, V.S. Sulla categoria dell'aspetto verbale in Osseto. Anatolistica,
indoeuropeistica e oltre nelle memorie dei seminari offerti da Onofrio Carruba
(anni 1997-2002) al Medesimo presentato. Tomo I. Milano, Qu.A.S.A.R. S.R.L, 2011,
pp- 67-111 (in Italian).

4. Levitskaya, A.A. Aspektualnost’ v osetinskom yazyke: geneticheskie predposylki,
areal’nye svyazi, tipologicheskoe skhodstvo [Aspectuality in the Ossetian Language:
Genetic Prerequisites, Areal Connections, Typological Similarities]. Voprosy
yazykoznaniya [Voprosy Jazykoznanija]. 2004, no. 1, pp. 29-41.

5. Levitskaya, A.A. O vidovoi nesootnositel'nosti v sovremennom osetinskom yazyke

32 KAVKAZ-FORUM!BbIN:¥201(27)F2024




(vliyanie universal'nykh i ideoetnicheskikh faktorov) [On Species Incorrelativity in the
Modern Ossetian Language (The Influence of Universal and Ideo-Ethnic Factors)].
Voprosy yazykoznaniya [Voprosy Jazykoznanija]. 2007, no. 5, pp. 89-107.

6. Vydrin, A.P. Glagol v osetinskom yazyke [Verb in the Ossetian Language].
Vostokovedenie. Istoriko-filologicheskie issledovaniya [Oriental Studies. Historical and
Philological Research]. Iss. 30. St. Petersburg, St. Petersburg State University, 2014,
pp. 25-81.

7. Sattsaev, E.B. K voprosu genezisa osetinskogo glagola [On the Genesis of the
Ossetian Verb]. Izvestiya SOIGSI [Proceedings of the North Ossetian Institute for
Humanitarian and Social Studies]. 2014, iss. 13 (52), pp. 69-71.

8. Sattsaev, E.B. Vremennaya sistema osetinskogo glagola v sravnenii s drugimi
iranskimi yazykami [The Tense System of the Ossetian Verb in Comparison with
Other Iranian Languages]. Kavkaz-forum [Kavkaz-forum]. 2020, iss. 4 (11), pp. 48-56.

9. Shakhingez [Tsoriti], E. Osetinskie preverby [Ossetian Preverbs]. Kavkaz-forum
[Kavkaz-forum]. 2020, iss. 3 (10), pp. 60-79.

10. Grashchenkov, P.V. Slozhnye predikaty v osetinskom yazyke [ Complex Predicates
in the Ossetian Language]. Byulleten’ Obshchestva vostokovedov RAN [Bulletin of
the Society of Oriental Studies of the Russian Academy of Sciences]. Vyp. 17: Trudy
mezhinstitutskoi nauchnoi konferentsii «Vostokovednye chteniya 2008» (Moskva, 8-10
oktyabrya 2008 g.) [Iss. 17. Proceedings of the inter-institute scientific conference
«Oriental Studies Readings 2008» (Moscow, October 8-10, 2008)]. Moscow, Institute
of Oriental Studies, Russian Academy of Sciences, 2010, pp. 115-130.

11. Dzodzikova, Z.B. Analitizm v slovoobrazovanii osetinskogo yazyka [Analitism
in word formation of the Ossetian language]. Vladikavkaz, North Ossetian Institute
for Humanitarian and Social Studies, 2009. 160 p.

12. Kudzoeva, A.E, Changizi, E., Abdollakhi, M. Prostye glagoly v osetinskom i
persidskom yazykakh v sravnitelno-sopostavitelnom aspekte [Simple verbs in the
Ossetian and Persian languages in a comparative-contrastive aspect]. Filologicheskie
nauki. Voprosy teorii i praktiki [Philology. Theory & Practice]. 2022, vol. 15, iss. 11,
Pp. 3655-3663.

13.Kudzoeva, A.F.Slozhnye glagoly v osetinskom i persidskom yazykakh [ Compound
verbs in the Ossetian and Persian languages]. Izvestiya SOIGSI [Proceedings of the
North Ossetian Institute for Humanitarian and Social Studies]. 2021, iss. 41 (80), pp.
67-79.

14. Tsopanova, R.G. Tipy skazuemykh v persidskom i osetinskom yazykakh [Types
of predicates in the Persian and Ossetian languages]. Sovremennaya nauka: aktualnye
problemy teorii i praktiki [Modern science: current problems of theory and practice].
Ser. «Gumanitarnye nauki» [Series «Humanities»]. 2022, no 8, pp. 171-174.

15. Tsopanova, R.G., Changizi, E. Atributivnye slovosochetaniya v osetinskom
i persidskom yazykakh [Attributive phrases in the Ossetian and Persian languages].
Izvestiya SOIGSI [Proceedings of the North Ossetian Institute for Humanitarian and
Social Studies]. 2021, iss. 42 (81), pp. 82-89.

16. Vydrin, A.P. Tipologiya osetinskikh glagol'nykh paradigm [ Typology of Ossetian
verb paradigms]. Voprosy yazykoznaniya [Voprosy Jazykoznanija]. 2023, no. 2,
pp. 89-113.

17. Akhvlediani, G.V. (ed.). Grammatika osetinskogo yazyka. V 2-kh t. [Grammar

KAV/KAZ:FORUMIBbIN:20X(27)2024 33




of the Ossetian language. In 2 vols]. T. I. Fonetika i morfologiya [Vol. I. Phonetics and
morphology]. Ordzhonikidze, North Ossetian Institute for Humanitarian and Social
Studies, 1963. 366 p.

18. Abaev, V.I. Grammaticheskii ocherk osetinskogo yazyka [Grammatical outline
of the Ossetian language]. Osetinsko-russkii slovar’ [Ossetian-Russian dictionary].
Ordzhonikidze, Severo-Osetinskoe knizhnoe izdatel’stvo, 1952, pp. 544-720.

19. Bagaev, N.K. Sovremennyi osetinskii yazyk. V 2-kh ch. [Modern Ossetian
language. In 2 parts]. Ch. 1. Fonetika i morfologiya [Part 1. Phonetics and morphology].
Ordzhonikidze, Severo-Osetinskoe knizhnoe izdatel'stvo, 1965. 487 p.

20. Gabaraev, N.YA. Morfologicheskaya struktura slova i slovoobrazovanie v
sovremennom osetinskom yazyke [Morphological structure of the word and word
formation in the modern Ossetian language]. Tbilisi, Metsniepeba, 1977. 175 p.

21. Isaev, M.1. Digorskii dialekt osetinskogo yazyka. Fonetika. Morfologiya [Digor
dialect of the Ossetian language. Phonetics. Morphology]. Moscow, Nauka, 1966.
221 p.

22. Takazov, EM. Grammaticheskii ocherk osetinskogo yazyka [Grammatical essay
on the Ossetian language]. Vladikavkaz, North Ossetian Institute for Humanitarian
and Social Studies, 2009. 164 p.

23. Abdulmutalibov, N.SH. Analiticheskii glagol ili slovosochetanie? [Analytical
verb or phrase?]. Voprosy kognitivnoi lingvistiki [Issues of cognitive linguistics]. 2010,
no. 2, pp. 131-138.

24. Abaev, VI. Osetinskii yazyk i folklor [Ossetian language and folklore].
Moscow-Leningrad, USSR Academy of Sciences, 1949, vol. I. 600 p.

34 KAVKAZ-FORUM!BbIN:¥201(27)F2024




